
A2.14.1 De zweetkamer in Universiteit Leiden 
Szatnia na Uniwersytecie w Leiden

 

1. Waarom heet de kamer het zweetkamertje?

a. Omdat studenten daar sporten en veel
zweten. 

b. Omdat docenten daar hard moeten werken. 

c. Omdat er geen ramen in de kamer zijn. d. Omdat de kamer heel warm werd gemaakt en
studenten zenuwachtig zaten te wachten. 

2. Wat doet de begeleider met de student in het zweetkamertje?

a. Hij geeft de student direct het diploma. b. Hij zoekt een nieuwe studie voor de student. 

c. Hij helpt de student met huiswerk. d. Hij vertelt of de student geslaagd is of niet. 
3. Wat betekent de zin: "Je hebt het gehaald"?

a. Je bent gestopt met je studie. b. Je mag nog niet afstuderen. 

c. Je moet het examen opnieuw doen. d. Je bent geslaagd voor je examen. 
4. Wat doen studenten van de faculteit rechtsgeleerdheid in het zweetkamertje?

a. Ze delen hun diploma uit. b. Ze schrijven hun naam met een potlood. 

c. Ze doen sportoefeningen. d. Ze studeren geschiedenis. 
1-d 2-d 3-d 4-b

 

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania. 

Universitaire opleiding
Studia uniwersyteckie

Alexander: Hé Julie, vorige week was toch de verdediging
van je zus? 

(Hej Julie, w zeszłym tygodniu nie miała
przypadkiem obrony twojej siostry?)

Julie: Ja, ik ben zo trots op haar. Ze heeft haar PhD
afgerond aan de faculteit geschiedenis. 

(Tak, jestem z niej taka dumna. Ukończyła
doktorat na Wydziale Historii.)

Alexander: Wat bijzonder! Ze heeft het gehaald, na zoveel
jaren aan de universiteit van Leiden. 

(Jakie to wspaniałe! Udało jej się po tylu latach
na Uniwersytecie w Leiden.)

Julie: Ja, en ze kon daarna ook haar naam zetten in
het Zweetkamertje. 

(Tak, i potem mogła też wpisać swoje nazwisko w
Zweetkamertje.)

Alexander: Dat lijkt me zo leuk. Jammer dat mijn universiteit
dat niet had. 

(Brzmi świetnie. Szkoda, że moja uczelnia tego
nie miała.)

Julie: Heb jij gestudeerd dan? Ik dacht dat ze je hier
alleen hadden aangenomen voor jouw humor. 

(Czy ty w ogóle studiowałeś? Myślałam, że
przyjęli cię tu głównie ze względu na poczucie
humoru.)

Alexander: Grappig. Al heeft dat misschien wel een beetje
geholpen. 

(Zabawne. Może to trochę pomogło.)

Julie: Nee hoor, grapje. Je bent heel intelligent. Wat
studeerde jij eigenlijk? 

(Żartuję. Jesteś bardzo inteligentny. Co właściwie
studiowałeś?)
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Alexander: Ik studeerde rechten aan de faculteit
rechtsgeleerdheid in Amsterdam. 

(Studiowałem prawo na Wydziale Prawa w
Amsterdamie.)

Julie: Dat is ook een diploma om ‘u’ tegen te zeggen. (To też dyplom godny uznania.)

1. Wat heeft de zus van Julie gedaan?

a. Ze heeft haar bachelor geschiedenis gehaald. b. Ze heeft een stage gedaan aan de universiteit
van Leiden.

c. Ze heeft haar PhD afgerond. d. Ze is net begonnen met haar master.
2. Waar heeft de zus van Julie gestudeerd?

a. Aan de universiteit van Leiden. b. Aan de faculteit rechten in Rotterdam.

c. Aan een hogeschool in Amsterdam. d. Aan een online universiteit in België.
1-c 2-a
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